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Leonhard Tomamichel

Die neue Guriner Tracht

Entstebung

Die Tracht wird in Gurin als normales Kleidungsstiick fiir Werk- oder
Feiertage schon seit langem nicht mehr getragen, und niemand erinnert
sich daran, dal} die Tracht auller fir folkloristische Anlisse getragen
worden wire. Dann holte man die paar eigenen Trachten aus dem
Schrank oder lieh sie nach 1936, der Griindung des Museums, im «Walser-
haus». Auf die Schweizerische Landesausstellung 1939 hin wurden auf
die Initiative von Anny Tomamichel sel. und auf Grund von Zeichnun-
gen von Hans Tomamichel (HT), die durch die Schweizerische Trachten-
vereinigung abgesegnet worden waren, die neuen Guriner Frauentrach-
ten hergestellt. Die Niharbeiten erfolgten in der Frauenfachschule
Zurich, der Stoftdruck fur die Schiirzen bei Wieland in Gattikon ZH,
die Strumpfe wurden gar in Zuzwil SG hergestellt.

Aber fast nur Angeheiratete und ihre Tochter trugen sie an Festtagen
im Sommer. Weil die meisten eigenen Bestinde als «ausgedientes Ge-
wand» zu Finkensohlen (7s¢chaatusola) verarbeitet worden waren, multe
man die Trachten entleihen, wenn man welche fiir ein Trachtenfest oder

Die alte Frauentracht. Aus: Tobias Tomamichel, Bosco Gurin. Das Walserdorf im
Tessin, Basel 1953 (Reihe «Tradition und Wandel» der SGV, Band 9).

81



einen dhnlichen AnlaB3 tragen wollte. Dies empfand man in den letzten
Jahren je linger je mehr als Mangel, und damit stieg das Bedtirfnis nach
einer eigenen Tracht.

Erstmals trat diese Empfindung bei den Teilnehmern des 7. Walser-
treffens in Triesenberg im Jahre 1980 auf, von denen einige ausgelichene
Trachten trugen und beifillige Beachtung fanden. Aber es war eben
unangenehm, sagen zu mussen, man hitte die Trachten nur geliehen.
Am groBen Kirchenfest im Pomatt, Val Formazza, im September 1981,
fithlte man sich ohne Tracht inmitten verschiedener Trachtengruppen
unbeachtet. Die in Gurin wohnhafte Laura Della Pietra ergriff nun die
Initiative und versuchte, einen Trachtennihkurs zu organisieren, was im
Dortf bald ein gutes Echo fand.

Es ist als Glicksfall zu betrachten, dal3 dem Bedtrtnis, eine eigene
Tracht zu besitzen, die personliche Einsatzbereitschaft der Interessierten
folgte. Dazu kam die Unterstiitzung durch das kantonale Erziehungs-
departement, das zehn Kursabende, dann noch weitere fiinf im Rahmen
des Erwachsenen-Weiterbildungsprogrammes finanzierte. Vor allem aber
stand in Priska Mariotta, einer frohlichen Tessiner Handarbeitslehrerin,
eine in der Trachtenschneiderei versierte und sehr engagierte Kurs-
leiterin zur Verfiigung, die nicht nur die teilnehmenden Frauen sicher
tber die verschiedensten Schwierigkeiten fiihrte (und immer noch fihrt,
da der Trachtenkurs offiziell fertig ist, aber die Trachten noch nicht
ganz), sondern auch die fiinf Minnertrachten bis auf das [/racktschi, das
in einer Uniformenfabrik angefertigt wurde, gleich selbst nihte. Dafiir
gebiihrt ihr wirmster Dank.

Bevor man aber beginnen konnte, mufiten alle nétigen Vorbereitungen
getroffen werden. Als Basis fiir die Frauentrachten dienten einerseits die
Zeichnungen von HT und anderseits doch noch vorhandene alte
Originaltrachten, woraus sich fiir die neue Tracht einige kleinere Ande-
rungen gegeniiber der Tracht von 1939 ergaben. Schwieriger war das
Problem der Ménnertracht zu l6sen, da das Museum kein einziges Stiick
besitzt, noch je besessen hat. Da 1939 an der Landi und auch noch in
den vierziger Jahren an Trachtenfesten im Tessin einige wenige Minner-
trachten getragen wurden, fand man Photos und konnte einige der
Triger noch befragen. Zudem wurde auch die einschligige Literatur
konsultiert. Aber leider war kein originaler Bestandteil mehr zu finden.
Auf Grund dieser Voraussetzungen entwickelten Laura Della Pietra und
Priska Mariotti das Modell, das dann geniht wurde.

Auf Grund von Miflverstindnissen wurden die Zeichnungen nicht an
die Trachtenvereinigung weitergebeben, weil man keinerlei Verpflich-
tungen eingehen wollte und einzig der ortlichen Tradition verbunden
war. Nun aber scheint es, dal} die Schweizerische Trachtenvereinigung
im nachhinein die neuen Trachten absegnen will.

Anfianglich trafen sich neun, spiter noch acht Frauen wochentlich zu
zwei Stunden gemeinsamer Arbeit. Acht weitere (Frauen, die in Gurin
wohnen und auch auswirtige Gurinerinnen) kauften sich den Stoff.
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So entstanden nun nach und nach schone Guriner Frauentrachten, die
in vielem den Trachten aus dem oberen Maggiatal, insbesondere jener
aus Cavergno, dhnlich sind. (Konnte dies ein zusitzliches Indiz sein
tir die Existenz weiterer, inzwischen re-italienisierter Walsersiedlungen
im Maggiatal ?)

Am ersten August dieses Jahres war das Dorf Bosco Gurin nach Gof3au
SG eingeladen, und etliche trugen ihre neuen Trachten, andere ausgelie-
hene. Besonders gut machten sich die Kinder in ithren Trachten; dabei
ist aber zu vermerken, daf3 einige Miitter ihren Kindern fiir die kleinen
Theaterszenen einfache Gewinder schneiderten, die dann von einigen
GoBauern als «Guriner Kindertracht» angesehen wurden...

Der letzte Augustsonntag, der 28. August 1983, war in Gurin ein ganz
besonderer Tag: Die neuen Frauen- und Minnertrachten wurden der
Offentlichkeit in aller Form vorgestellt. An dieses Fest waren Delegatio-
nen aus dem Maggiatal, aus dem Pomatt, aus Ornavasso, Macugnaga
und Binn eingeladen. Die ersten Delegationen trafen schon am Vor-
abend ein. Am Sonntag besuchte man das «Walserhaus» (das Orts-
museum) und stirkte sich am offerierten Aperitiv im Restaurant «Delle
Alpi». Zum Mittagessen waren alle an die «Maccheronata» im Restau-
rant « Groflalp» geladen, wobei alles durch die Trachtengruppe offeriert
wurde. Das notige Geld hoffte man durch eine reichhaltige Tombola
hereinzubekommen, und diese Hoffnungen ertillten sich mehr als er-
wartet. Am Nachmittag wurden dann in einem feierlichen Akt die
Frauen- und Minnertrachten vorgestellt; dabei erfuhr man, daB3 nebst
der Unterstiitzung durch das Erziehungsdepartement auch eine solche
der «Societa cooperativa centro del artigianato, Vallemaggia» und der
«Gesellschaft zur Forderung des Walserhauses Gurin» zugesichert war.
Es war das Gurinerfest. Alles was Beine hatte, war erschienen, und was
niemand fiir moglich gehalten hatte, traf ein: Einige dltere Gurinerinnen
zogen ihre alten — offensichtlich doch noch vorhandenen und sorgsam
gehiiteten — Trachten an und erfreuten sich gar noch auf der Tanzfliche
zur aufspielenden Musik. Ein paar weitere Guriner Minner und Frauen
konnte man als Zaungiste oben am steilen Wiesenbord sitzen sehen.
Zuhause blieb wohl niemand!

Die Frauentracht

Die Tracht besteht aus einer Bluse, dem Rock mit Band, einer Schiirze,
einer Jacke und einem Kopftuch. Die langirmlige Bluse, ds Fdmm, be-
steht aus gebleichtem Leinenstoff. Der Kragen, ds Gdllar, erhielt von
HT «a-jour»-Stickerei (Hohlsaumstickerei), einige nihten aber Klop-
pel- oder Hikelspitzen auf oder machten tberhaupt keinen Kragen,
entsprechend den alten Vorbildern. Ebenso wurden die Manschetten,
ds Simdschi, und der vordere Rand behandelt. Zum Fil-a-fil-Verschlul3
gehoren meistens gehidkelte Knopfe. Die neuen Trachten verwenden
als Material Halbleinen, das aus der Liquidation einer Weberei glinstig
erstanden werden konnte.
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Der Rock, ds Rocktschi, mit dem drmellosen Mieder, ds Miiadar oder
Miiadarli, besteht aus Wollstoft. Vier Meter heller Stoftf — alte Trachten
sind auch anthrazitfarben, braun oder sogar blau — sind nétig, um die

gewiinschte Weite zu erhalten. Hine 7 bis 12 ¢cm breite Bordiire schlief3t
den Rock unten ab, schwarz bei den Verheirateten, rot bei den Ledigen.
Das Mieder, an den Rock angeniht, ist schwatz, rot oder griin (eine
besondere Bedeutung dieser Farben ist unbekannt). Fiir die neue Tracht
wurde schwarzer Stoff fiir Bihnleruniformen erworben oder Stoff von
alten Bdhnler-Kapotten verwendet. Rot und griin ist Osterreichischer
Loden, den ein Locarneser Handarbeitsgeschift eigens hiefiir importierte.
Beidseits sind in die Rockweite tiefe Taschen eingearbeitet. Die Rander
des Mieders sind meistens mit roten Vorstollchen besetzt, wobei die
Farbe mindestens kontrastieren mul3.

Uber dem Rock trigt man eine Schiirze. H'T wihlte bedruckten Leinen-
stoft; alte Trachten haben aber verschiedene Damaststoffe. Die neuen
Trachten lehnten sich stirker an die alten an, und man behalf sich, indem
iltere Deckenanziige gefirbt wurden. Die Kursteilnehmerinnen waren
hierin ziemlich frei. Das Material kann, wie bei den alten Trachten, auch
Baumwolle oder gar Seide sein.

Um den Leib wickelt man dann ein mehrere Meter langes, 6 bis 8 cm
breites, farbenprichtiges Band, ds Bendschi, das auf dem Bandwebstuhl
gewoben wird und frither manchmal auch bestickt worden sei.

Das Weben der Binder besorgt jetzt die junge Kindergirtnerin aus
Airolo, Gianna Eusebio, die nur ein halbes Schulpensum tibernommen
hat, um gentgend Zeit fiirs Weben zu haben.
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Eine langirmlige, enge, kurze Jacke, ds Tischooptschi, gibt die notige
Wirme. War das Modell von 1939 aus Wollstoft, mit Knopflochern und
Knopfen und eckigem Abschlul} vorne unten, so wurde die neue der
alten Tracht angeglichen: unten runde Ecken wie an einem Bolero und
bord-a-bord-Abschluf} mit Haften; als Stoft verwendet man Halbleinen
(nur weil} erhiltlich, somit konnte jede nach ithrem «gusto» den Stoft
in Bellinzona firben lassen) oder baumwollenen Damast. Statt des sehr
teuren Halbleinens wihlten einige Frauen alte Damastbettiiberziige, die
man einfirbte. Bei ganz alten Trachten findet man gar einen braunen
gewirkten Stoft mit Mustern (dreifarbig, dunkle T6ne, wobei nur zwei
Farben sichtbar wurden, mit piqué-dhnlicher Musterung). Armel und
Achseln haben eine etwas merkwirdige gebogene Form. Die Rinder
(Kragen, vorne und unten) sind mit einem vom Rand etwas abgesetzten,
etwa 5 mm breiten schwarzen Sammetband dekoriert, das an den Man-
schetten doppelt gefithrt wird. Die alten Trachten hatten nichts der-
artiges.

Zur Tracht trigt man ein Kopftuch, ds Panditt. Viele neue Trachten-
trigerinnen fanden noch alte («echte») Tiicher daheim. Andere hielten
sich etwa an die alten Vorbilder, ja man ging sogar bis nach Venedig,
um ein schones Panett zu finden.

An den Fuflen tragen Frauen und Minner eine Art Stofi-Finken,
d Tschaate, die man natiirlich auch selber herstellt. Die Sohlen entstehen
aus vielen Lagen Stoffresten, die man in anstrengender Arbeit mit
Schniiren zusammenniht (frither verwendete man dazu selbstgedrehte
Schniire aus selbstgezogenem Hanf). Die Umrisse der Fiile werden auf
Papier gezeichnet und die Form mit dem Stechbeitel ausgestochen.
Das Oberteil, dar Obarschiia, besteht aus schonem, schwerem Wollstoff.

Die Mdnnertracht

Nicht nur Frauen trugen Trachten, sondern auch die Minner. Thr tig-
licher Gebrauch durfte noch viel frither aufgehort haben als die der
Frauentracht. Trotzdem konnte auf Grund ilterer Photographien — an
der «Landi» konnte man noch etwa drei Minnertrachten aus Gurin
bewundern — und miindlicher Uberlieferung sowie einigen schriftlichen
Hinweisen die Minnertracht nachempfunden und rekonstruiert werden.
Sie besteht aus einem Hemd, einem Gilet, einer Bundhose, Striimptfen,
einem Mantel und einer Zipfelmutze.

Das Hemd, ds Hdamm, war aus gebleichtem Leinen, die neuen Hemden
sind aus Halbleinen geschnitten. Ein schmaler Stehkragen bildet den
Abschlul3; der Verschluf3 trigt Perlmutterknopfe.

Die knielange Bundhose, d Briiach, mit Vorderlatz und finf Knopfen
aus braunem Horn und je zwei solchen seitlich am Kniebund, ist aus
naturfarbenem Wollstoft gearbeitet, wie der Rock der Frauentracht.
Frither wurde auch eine idhnlich geschnittene Lederhose getragen, ja
sogar Hanfstoff wurde verwendet (deshalb waren sie so grob). Hinten
wird ein senkrechter Einschnitt zwischen den Zipfeln zu den Hosen-
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trigern mit einer Art Giurtelspange (Martingale) tberbriickt. Diese ist
mit zwei Knopfen besetzt. An den Seiten sind Taschen eingelassen.
Breite farbige Hosentriger aus demselben Material wie die Bendschi
bringen einen frohlichen Akzent.

An den Beinen trigt man naturfarbene, handgestrickte Wollsocken,
d Hosa. Teilweise sind Muster eingestrickt; friher soll es auch bestickte
gegeben haben.

Eine langirmlige Jacke oder Mantel, dar Tschoopa oder besser auch
ds Fraktschi, aus schwerem, mit Naturfaserstoff gefiittertem Loden-
stoff von dunkelblauer Farbe mit doppelreihigem VerschluB3 und mit
knopfbesetztem Armelaufschlag, gibt den nétigen Wirmeschutz, wozu
auch der breite Rockaufschlag dienlich sein kann. Hinten ist das Klei-
dungsstiick viel linger durch die zwei RockschéBe, die ihm ein frack-
artiges Aussehen verlethen. An den Manschetten wie auch auf dem
Riicken sitzen je zwei Knopfe. Eine schwarze Zipfelmiitze unterschied-
licher Linge, ds Chappi, bildet die Kopfbedeckung.

Zur Tracht soll auch ein Gilet, ds Lijbli, gehbren. Man weiss nur, dass
ein «geblimtes» Tuch verarbeitet worden war, vermutlich Damast.
Dieses Material wird wohl Verwendung finden, wenn diese Stiicke
gemacht werden.

Es muB die Frage gestellt werden, wie weit soldatische Kleidungsstiicke
aus Reislaufereinsitzen die Minnertracht in fritherer Zeit beeinflul3ten,
tragt man doch auch heute noch in lindlichen Gegenden — nicht nur in
Gurin — die militirische Uniform, nachdem man den Dienst quittiert hat...
Die Stoffe und Muster zu allen Trachten wurden von Priska Mariotta und
Laura Della Pietra in Zusammenarbeit mit Dolores Pedrazzi und Leo-
poldo Sartori ausgewihlt, und zwar nebst den schon genannten Orten
in Intra, Lugano und St.Gallen.

Aunsblick

In der ersten Begeisterung haben sich neun Frauen fiir den Trachtenkurs
angemeldet, und acht weitere haben den Stoft dazu gekauft; dazu ent-
standen funf Mannertrachten.

Jetzt sind erneut zehn Frauen daran interessiert, nicht nur den Stoff zu
kaufen, sondern auch einen Kurs zu besuchen. Dies ist gegenwirtig
ein grofles Problem, da die Finanzierung eines solchen Kurses noch
vollig offen ist. Daneben haben vier weitere Minner eine Tracht bestellt,
und eine Mutter niht gar an den Trachten fiir ihre drei Schne.

Die Teilnehmerinnen des Kurses duBerten sich sehr glicklich dariiber,
daB3 man wieder einmal etwas «miteinander» gemacht habe und sich so
in manchem nihergekommen sei. Fast wage ich auch hierin ein Zeichen
wachsenden Mutes und der Uberwindung der Resignation zu sehen,
die iiber so viele Jahre lihmend auf dem Dotfe lag.
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